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Sicherheitsdatenblatt

Ausstellungsdatum: 22.08.2016 Versionsnummer 3 Uberarbeitet am: 22.08.2016

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator
- Handelsname: Automatic Transmission Fluid Cleaner

- Artikelnummer: 400-1001

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoff s oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfigbar.

- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherhei tsdatenblatt bereitstellt
- Hersteller/Lieferant:
Motorvac, division of, CPS Products Canada Ltd.
1324 Blundell Road
Mississauga, ON L4Y 1M5
Canada
Tel: (905) 615-8620
- E-Mail des Verantwortlichen: customerservice@motorvac.com

- 1.4 Notrufnummer: CHEMTREC International +1 (703) 527-3887 24 hr

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
- Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Flam. Liq. 3 H226 Flussigkeit und Dampf entzindbar.
STOT SE 3 H335 Kann die Atemwege reizen.

- 2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist gemaR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
- Gefahrenpiktogramme

GHS02 GHSO07

- Signalwort  Achtung

- Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
4-Methyl-pentan-2-ol
Olsaure
- Gefahrenhinweise
H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H335 Kann die Atemwege reizen.
- Sicherheitshinweise

P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen
Zundquellen fernhalten. Nicht rauchen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

P233 Behalter dicht verschlossen halten.

p242 Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

pP243 MalRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

(Fortsetzung auf Seite 2)
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pP271 Nur im Freien oder in gut bellfteten Raumen verwenden.
P303+P361+P353 BEI| BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte
Atmung sorgen.

P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P403+P235 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kihl halten.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemalf den ortlichen / regionalen /

nationalen/ internationalen Vorschriften.
- Zusétzliche Angaben: Nur zum professionellen Gebrauch
- 2.3 Sonstige Gefahren
- Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar.
- vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteil en

- 3.2 Gemische
- Beschreibung: Gemisch: bestehend aus gefahrlicher Stoffe aufgefihrt.

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 108-11-2 4-Methyl-pentan-2-ol 10-<25%
EINECS: 203-551-7 |Flam. Liq. 3, H226; STOTSE3,H335
CAS: 112-80-1 Olsaure 2,5-<10%
EINECS: 204-007-1 | Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319; STOT SE3,H335

- Zusétzliche Hinweise:
Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

- Nach Einatmen:
Die exponierte Person an die frische Luft bringen, wenn schadliche Wirkungen beobachtet werden.

- Nach Hautkontakt:
Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspulen.
Mit viel Wasser und Seife waschen. Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Hautreizung: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Verunreinigte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.

- Nach Augenkontakt:
Vorsichtig mit Wasser ausspilen. Kontaktlinsen entfernen, sofern vorhanden und sofern es einfach
ist. Arzt aufsuchen, falls Augenreizung auftritt oder bestehen bleibt.

- Nach Verschlucken:
Eine erbrechende, auf dem Ruicken liegende Person auf die Seite wenden.
Mund mit Wasser ausspulen.
An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert.
Wenn bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben.
Stoppen Sie, wenn das Opfer krank fihlt.
Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.

KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN. Sofort einen Arzt aufsuchen.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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- 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symp  tome und Wirkungen

Husten

Kann die Atemwege reizen.

Siehe Abschnitt 11

- Hinweise fur den Arzt:  Symptomatisch behandeln

- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezial  behandlung

Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

- 5.1 Loschmittel
- Geeignete Loschmittel: CO2, Sand, Léschpulver. Kein Wasser verwenden.
- Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Ldschmittel: Wasser
- 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gef  ahren
Siehe Abschnitt 10 hinsichtlich weiterer Informationen.
- 5.3 Hinweise flr die Brandbekampfung
- Besondere Schutzausriistung:
Vollstandig schiitzende Feuerschutzbekleidung einschliellich eines au3enluftunabhangigen, auch
bei Uberdruck wirksamen Atemschutzgerates mit vollem Gesichtsschutz, sowie Mantel, Hose,
Handschuhe und Schuhe tragen. Keinen Wasserstrahl verwenden.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset  zung

-6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausr dstungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren
Schutzausriistung tragen. Ungeschutzte Personen fernhalten.
Fur ausreichende Liftung sorgen.
Bei Einwirkung von Dampfen/Staub/Aerosol Atemschutz verwenden.
Beriihren Sie nicht oder zu Fu3 durch verschittete Chemikalien.
- 6.2 UmweltschutzmaRnahmen:
Zindquellen entfernen. Verwenden Sie besonders vorsichtig , um statische Aufladung zu vermeiden.
Kein offenes Feuer. Rauchen verboten.
FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Eindammen oder Olsperren).
- 6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reini  gung:
Mit flussigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sadgemehl)
aufnehmen.
Nicht mit Wasser oder walrigen Reinigungsmitteln wegspilen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persdnlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Kontakt mit der Kleidung vermeiden.
Nur in gut gelufteten Bereichen verwenden.
Verschutten oder Versprihen in geschlossenen Rdumen vermeiden.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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Halten Sie in Originalbehaltern.
Informationen zur persdnlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Behalter nicht wiederverwenden.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:

Zindquellen fernhalten - nicht rauchen.

Vor Hitze schitzen.

MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

Von Zindguellen und Hochtemperaturwerkstoffe fernhalten.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticks ichtigung von Unvertraglichkeiten
- Lagerung:
- Anforderung an Lagerraume und Behélter:
Siehe Abschnitt 10 hinsichtlich nicht kompatibler Materialien.
- Zusammenlagerungshinweise:
Getrennt von Wasser aufbewahren.
Speichern Sie in einem kiihlen trockenen Platz in dicht geschlossenen Behaltern.
- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Behalter dicht geschlossen halten.
Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schitzen.
- Lagerklasse:
- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV):
Entziindbare Flissigkeiten
- 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposit ion/Personliche

Schutzausrustungen

- Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anl agen:
Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
- 8.1 Zu Uberwachende Parameter
- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu Glberwach  enden Grenzwerten:
108-11-2 4-Methyl-pentan-2-ol (10-<25%)
AGW | Langzeitwert: 85 mg/ms3, 20 ml/m3
1(1);DFG
112-80-1 Olséaure (2,5-<10%)
MAK | vgl.Abschn. IIb und Xc
- Zuséatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Personliche Schutzausriistung:

- Allgemeine Schutz- und Hygienemafnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

- Atemschutz:
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition
umluftunabhéngiges Atemschutzgerat verwenden.

(Fortsetzung auf Seite 5)
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- Handschutz:

Chemikalienbestéandige Schutzhandschuhe (EN 374)

- Augenschutz:

Schutzbrille. Falls Spritzer oder Nebel gebildet werden kénnen, eine dicht schlieRende
Schutzbrille oder Gesichts-Schutzschild tragen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaf ten

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben

- Aussehen:
- Form: Flissig
- Farbe: Rot
- Geruch: Mild
- Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.
- pH-Wert: Nicht bestimmt.
- Zustandsanderung
- Schmelzpunkt/Schmelzbereich: Nicht bestimmt.
- Siedepunkt/Siedebereich: 131 °C
- Flammpunkt: 45 °C
- Entziindlichkeit (fest, gasformig): Nicht anwendbar.
- Zindtemperatur: 305 °C
- Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt.
- Selbstentziindlichkeit: Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
- Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich, jedoch ist

die Bildung explosionsgefahrlicher Dampf-/
Luftgemische maoglich.

- Explosionsgrenzen:

Untere: 1,0 Vol %
Obere: 5,5 Vol %
- Dampfdruck bei 20 °C: 7 hPa
- Dichte: Nicht bestimmt.
- Relative Dichte Nicht bestimmt.
- Dampfdichte Nicht bestimmt.
- Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt.

(Fortsetzung auf Seite 6)
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- Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Nicht bzw. wenig mischbar.

- Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser):  Nicht bestimmt.

- Viskositat:
Dynamisch: Nicht bestimmt.
Kinematisch: Nicht bestimmt.
- Losemittelgehalt:
Organische Losemittel: 0,0 %
- 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

-10.1 Reaktivitdt Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.2 Chemische Stabilitat

- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:

Flussigkeit und Dampf entziindbar . Kénnen brennbare / explosive Dampf-Luft -Gemische mdglich.

- 10.3 Mdglichkeit geféhrlicher Reaktionen  Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
-10.4 Zu vermeidende Bedingungen Hitze, offene Flammen, Funken.
- 10.5 Unvertragliche Materialien:  starke Oxidationsmittel
- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:  Kdnnen, und sind nicht beschrankt auf: Kohlenstoffoxide.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

-11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.

- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:
ATE (Acute Toxicity Estimates)
Oral LD50|17267 mg/kg (rat)
Dermal | LD50 | 23733 mg/kg (rabbit)

108-11-2 4-Methyl-pentan-2-ol
Oral LD50|2590 mg/kg (rat)
Dermal | LD50 | 3560 mg/kg (rabbit)
112-80-1 Olsaure
Oral  [LD50]74000 mg/kg (rat)
- Primare Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Mdglicherweise geringe Hautreizung. Langerfristiger oder wiederholter Hautkontakt, wie
beispielsweise durch mit dem Stoff getrankte Bekleidung, kann Dermatitis hervorrufen.
- Schwere Augenschadigung/-reizung

Kann die Augen reizen. Symptome kénnen Beschwerden oder Schmerzen. UbermaRige
blinken und reif3en Produktion, mit mdglichen Rétung und Schwellung.

(Fortsetzung auf Seite 7)
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- Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverandernde u  nd fortpflanzungsgeféahrdende
Wirkung)
- Keimzell-Mutagenitat
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
- Karzinogenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- Reproduktionstoxizitat
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Expo  sition
Kann die Atemwege reizen.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Ex  position
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- Aspirationsgefahr  Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

- 12.1 Toxizitat
- Aquatische Toxizitat:
112-80-1 Olsaure
LC50 (96 h) ‘ 205 mgl/L (fish)
- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 12.3 Bioakkumulationspotenzial
108-11-2 4-Methyl-pentan-2-ol
Bioaccumulation | LogPow 1,43 ((1)) (potential low)
112-80-1 Olsaure
Bioaccumulation | LogPow 7,73 ((1)) (potential high)
- 12.4 Mobilitéat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- Weitere 6kologische Hinweise:
- Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund.
- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar.
- vPvB: Nicht anwendbar.
- 12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung:
Darf nicht zusammen mit Hausm{ll entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
(Fortsetzung auf Seite 8)
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- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Entsorgung gemaf den behérdlichen Vorschriften.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

- 14.1 UN-Nummer

- ADR, IMDG, IATA UN2053
- 14.2 OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung
- ADR UN2053 METHYLISOBUTYLCARBINOL,
Gemisch
-IMDG, IATA METHYL ISOBUTYL CARBINOL mixture
- 14.3 Transportgefahrenklassen
- ADR
- Klasse 3 (F1) Entztndbare fliissige Stoffe
- Gefahrzettel 3
-IMDG, IATA
- Class 3 Entziindbare flissige Stoffe
- Label 3
- 14.4 Verpackungsgruppe

- ADR, IMDG, IATA I
- 14.5 Umweltgefahren:

- Marine pollutant: Nein
- 14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fir den
Verwender Achtung: Entziindbare flissige Stoffe
- Kemler-Zahl: 30
- EMS-Nummer: F-E,S-D
- Stowage Category A

- 14.7 Massengutbeférderung gemaf Anhang Il
des MARPOL-Ubereinkommens und geman

IBC-Code Nicht anwendbar.
- Transport/weitere Angaben:
- ADR
- Begrenzte Menge (LQ) 5L
- Freigestellte Mengen (EQ) Code: E1

Hochste Nettomenge je Innenverpackung:

(Fortsetzung auf Seite 9)
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30 ml
Hoéchste Nettomenge je AulRenverpackung:
1000 ml
- Beférderungskategorie 3
- Tunnelbeschréankungscode D/E
- IMDG
- Limited quantities (LQ) 5L
- Excepted quantities (EQ) Code: E1
Maximum net quantity per inner packaging:
30 ml
Maximum net quantity per outer packaging:
1000 ml
- UN "Model Regulation™: UN 2053 METHYLISOBUTYLCARBINOL,
GEMISCH, 3, Il

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und U mweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch
Kein anhang XVII einschrankungen
Enthélt kein REACH Kandidatstof

- Richtlinie 2012/18/EU
- Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
- Seveso-Kategorie P5c ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN
- Mengenschwelle (in Tonnen) fir die Anwendung in Bet  rieben der unteren Klasse 5.000 t
- Mengenschwelle (in Tonnen) fir die Anwendung in Bet  rieben der oberen Klasse 50.000 t
- VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 ANHANG XVII Beschrankungsbedingungen: 3

- Nationale Vorschriften:

- Wassergefahrdungsklasse: WGK 2 (Selbsteinstufung): wassergeféahrdend.
- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung:  Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

- Ausstellungsdatum:  2015/04/19

- Relevante Satze
H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
- Versionsénderungen:
v 1.0 - original SDS release (2015/04/19)
v 2.0 - modified section 1 and 14 (2015/09/29)
v 3.0 - revised (2016/08/22)
(Fortsetzung auf Seite 10)
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- Abkirzungen und Akronyme:
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
DOT: US Department of Transportation
IATA: International Air Transport Association
ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
NIOSH: National Institute for Occupational Safety
Flam. Lig. 3: Entziindbare Flussigkeiten — Kategorie 3
Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2
Eye Irrit. 2: Schwere Augenschédigung/Augenreizung — Kategorie 2
STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitét (einmalige Exposition) — Kategorie 3
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